Psalm 39:4

[Front Side]

cut and laminate

Measure of our Days

It is a blessing to understand how fleeting we sirgge consciousness of the brevit
of life may make us more mindful to live each dathwhe utmost of our hearts...
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ho-dee-ei'-nee - Adonai - kee-tzee
00-mee-daht - yah-mai - mah - hee
ei-de-ah - meh - chah-deil - ah-nee
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[Back Side]

cut and laminate

Measure of our Days

To the extent that we regard this world as our "Bbm
we will regard the transience of life to be tragic.

6 “*O LORD, make me to know my e

and what is the measure of my days
let me know how fleeting | am!”
- Psalm 39:4

YVWPLOOV oL KUPLE TO TEPUC MOL Kal TOV GPLBROY TOV NUePOV WLov
tic éotv v yvd Tl DoTEPD €YW) (LXX)
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Hebrew Analysis:

Psalm 39:4

The Measure of our Days...
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U DI IR RTTR R | A | Sp | agin
a'-neg meh—cla-deil' | ei-deah’ | mah' —hee| yamai' |0o-meedat' |keetzee'| Adonai | ho-deeei'-neg
N - - pn yI-v - pn o™ -n 1-pfx"and”| Y2 -n |MT-n ya-v

lcs "what, how |"to know"| "what, how"|{mpl cst 71113 - n fs | ms cstr|"YHVH, | "to know"
pers 57!'{ - adj ms| qalimpf | N1-3fs | "day, csrtr: "span "end" | Eternal"| hiphil imp ms|
indep| “fieeting, frail,  1°S | indep pron| UM€" | "measure"| fr>Y3p |fr>M1-|  Oo0OR
Pron| transient' | OOOX | “she, it" | ™~ 1S | fr>99m v |*- 1cs sfy "to be" | (weak vb)
fr> 5 v cstr sfx| wstretoh IR |- 1ssfx
I how let me what my and the my (0] make me
am | fleeting know is days | span [of]| end |LORD know

"O LORD, make me know my end and what is the measure
of my days; let me know how fleeting I am."
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YVWOPLOOV WoL KUpLE TO TéPXG oL Kal TOV GpLBuOv
TRV NUEPDY MOV TLG €0TLY v YO Tl DOTEPR €YW (LXX)



